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RECOGNISING the importance of trade facilitation in promoting efficient and 
transparent procedures to reduce costs and ensure predictability for the Parties’ 
respective trading communities; 
 
COMMITTED to co-operate in promoting recognition that States must maintain the 
ability to preserve, develop and implement their cultural policies for the purpose of 
strengthening cultural diversity; 
 
RECOGNISING the need for mutually supportive trade and environmental policies in 
order to achieve the objective of sustainable development; 
 
AFFIRMING their commitment to economic and social development and the respect for 
the fundamental rights of workers and the principles set out in the International Labour 
Organization’s Declaration on Fundamental Principles and Rights at Work; and 
 
DECLARING their readiness to examine the possibility of developing and deepening 
their economic relations in order to extend them to fields not covered by this 
Agreement; 
 
 
HAVE AGREED as follows: 

 
 
 

I OBJECTIVES AND SCOPE 

 
 

ARTICLE 1 
 

Objectives 
 

1. The Parties hereby establish a free trade area in accordance with this Agreement. 
 
2. The objectives of this Agreement are: 
 

(a) to promote, through the expansion of reciprocal trade, the harmonious 
development of the economic relations between Canada and the EFTA 
States and thus to foster in Canada and in the EFTA States the 
advancement of economic activity; 

 
(b) to provide fair conditions of competition affecting trade between the 

Parties; 
 

(c) to establish a framework for further co-operation between Canada and 
the EFTA States in the light of developments in international economic 
relations, in particular with the aim of liberalising trade in services and 
increasing investment opportunities; and 
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认识到贸易便利化对于促进高效透明的程序以减少成本并确保缔约方各
自贸易社区的可预测性的重要性；
致力于合作推动各国必须保持维护、发展和实施其文化政策以加强文化多样
性的能力；
认识到为实现可持续发展目标，需要相互支持的贸易与环境政策；
重申其对经济和社会发展的承诺，以及对工人基本权利和国际劳工组织关于工作
中的基本原则和权利宣言所载原则的尊重；
宣布愿意探讨发展和深化其经济关系以将其扩展至本协定未涵盖领域的可能性；

达成如下协议：

一、目标与范围

ARTICLE 1

目标
1.�各方特此根据本协定建立一个自由贸易区。
2.�本协定的目标如下：

(a)�通过扩大互惠贸易，促进加拿大与欧洲自由贸易联盟国家之间经济关
系的和谐发展，从而推动加拿大及欧洲自由贸易联盟国家经济活动的进
步；(b)�为影响缔约方之间贸易的公平竞争条件提供保障；(c)�根据国际
经济关系的发展，特别是以实现服务贸易自由化和增加投资机会为目标，
建立加拿大与欧洲自由贸易联盟国家之间进一步合作的框架；
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(d) to contribute in this way, by the removal of barriers to trade, to the 
harmonious development and expansion of world trade. 

 
 

ARTICLE 2 
 

Geographical scope 
 

1. Without prejudice to Annex C and except as otherwise provided elsewhere in 
this Agreement, this Agreement shall apply to: 
 

(a) the land territory, air space, internal waters and territorial sea over 
which a Party exercises sovereignty; and 

 
(b) the exclusive economic zone and the continental shelf of a Party, as 

determined by its domestic law, consistent with international law. 
 
2. Annex A applies with respect to the Kingdom of Norway. 

 
 
 

II TRADE IN GOODS 
 
 

ARTICLE 3 
 

Coverage 
 

1. This Agreement applies to trade in goods of a Party, except as otherwise 
provided in this Agreement and in the bilateral Agreements on trade in agricultural 
products referred to in paragraph 2. 
 
2. The Parties declare their readiness to foster, in so far as their agricultural policies 
allow, harmonious development of trade in agricultural products. In pursuance of this 
objective, Canada and each individual EFTA State have concluded bilateral Agreements 
on trade in agricultural products. These Agreements shall form part of the instruments 
establishing the free trade area between Canada and the EFTA States. 
 
3. In this Agreement: 
 

(a) “goods of a Party” means domestic products as these are understood in 
the General Agreement on Tariffs and Trade 1994 (hereinafter referred 
to as the “GATT 1994”), or such goods as the Parties may agree, and 
includes originating products of that Party; 
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(d)�通过消除贸易壁垒，以此方式促进世界贸易的和谐发展与扩张。

ARTICLE 2

地理范围
1.�在不损害附件C且除非本协定另有规定的情况下，本协定适用于：

(a)�一缔约方行使主权的陆地领土、领空、内水和领海；及�(b)�根据其国内法并
符合国际法确定的缔约方专属经济区和大陆架。

2.�附件A适用于挪威王国。

II�货物贸易
ARTICLE 3

适用范围
1.�本协定适用于一方的货物贸易，除非本协定及第2款所述关于农产品的双
边协定另有规定。
2.�各方声明愿意在其农业政策允许的范围内促进农产品贸易的和谐发展。为实现
这一目标，加拿大与每个欧洲自由贸易联盟国家已分别签订了关于农产品贸易的
双边协定。这些协定将构成加拿大与欧洲自由贸易联盟国家之间建立自由贸易区
的法律文件的一部分。
3.�在本协定中：

(a)�“一方的货物”指1994年关税与贸易总协定（以下简称“1994年关贸总协
定”）中所理解的国内产品，或各方可能同意的此类货物，并包括该方的原
产产品；


